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Tha  Imagas  appaaring  hara  ara  tha  bast  quality 
possibla  conaidaring  tha  condition  and  laglbility 
of  tha  original  copy  and  in  Icaaping  wtth  tha 
filming  contract  spacificationa. 


Original  copias  in  printad  papar  covara  ara  fiimad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  IDustratad  impras- 
sion.  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  Ail 
othar  original  copies  ara  fllmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  illustratad  Impras- 
sion,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  liiuatrated  imprassion. 


Tha  last  raco^'dad  frame  on  each  microficha 
shall  contain  tha  symbol  -^  (nr.saning  "CON- 
TINUED"),  or  tha  symbol  V  (maaning  "END"), 
whichavar  applias. 

Maps,  platas.  charts,  atc,  may  ba  fiimad  at 
diffarant  raduction  ratios.  Thosa  too  iarga  to  ba 
antiraiy  includad  in  ona  axpoaura  ara  fiimad 
baginning  in  tha  upper  laft  hand  cornar,  iaft  to 
right  and  top  to  bottom.  as  many  framas  as 
raquirad.  Tha  foiiowing  dlagrams  iliustrata  tha 
mathod: 


Las  imagas  suivantas  ont  été  raproduitas  avec  la 
plus  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaire  filmé,  at  an 
conformité  avac  las  ccnoitions  du  contrat  de 
filmaga. 

Las  «ixamplairas  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  ast  impriméa  sont  filmés  an  commençant 
par  la  pramiar  plat  at  an  terminant  soit  par  la 
dernière  paga  qui  comporte  une  empralnte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  la  second 
plat,  selon  le  ca<9.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  paga  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  coinporte  une  telle 
emprrinte. 

Un  dea  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  le 
cas:  la  symbole  -^^  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  è  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  è  partir 
da  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  à  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrant  la  méthode. 
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I. 


Courte  instruction  sur  le  Rosaire 

iN^vous  l'a  déjà  dit.  mon  eofant,  o'eet  la  sainte 
Église  que  nous  devons  consulter  pour  le  choix 
.   -  de  noa  aévof  ions.   Les  plus  chères  a  notre  piété 
doitent  ^toujours  être  (folles  qu'elle  encourage  ou 

recommande.'  .  *    „ 

Partant  de  ce  principe,  vous  pouves  facilement 
TOUS  faire  une  idée  d^i  rexceUenœ  du  Bosaire,  puis- 
cue  N  B.  P.  le  Paoe  Léon  xill  ne  cesse  d'exhorter 
^fidèles  à  le  réciter.  "H  faut,  dit-il  dans  une 
EiKjyclique  mémoraMe,  garâ^r  fidèlement  etpleuse- 
^ment  la  .salutaire  coutume  de  réciter  le  Bosaire, 
pour  cette  raison  surtout  que  ces  prières,  nous 
rappelant  les  mysiôres  de  notre  salut,  sont  très 
propres  à  nourrir  l'e*ptlt  chrétien."      ^      ^       , 

Yoiia  vous  <^pressereL,  mon  e&fant,  de  répondre 
aux  viBuxdtt  Souverain  Pontife,  et  vout»  vous  ferez 
un  devoir  de  réciter  chaque  jour,  non  sans  doute 
le  rosaire  entier,  mais  le  chapelet,  qui  en  ee^  la 
troisième  partie,  ou  ^out  au  moins  quelques  dizaines 
duoh^pmet. 

^  Gnpendant  l'accomplissement  matériel  d'une  si 
*a$àsm  pratique  ne  st^t  pas  encore.  H  faut  quelque 
chose  de  plus  que  réciter  cette  formule  de  prière: 
ulÉatia>i<»  réciter.  . 

Pour  CSiAr  comment  s'y  r^rendre  ? 

!•*  Os  doit  être  attentif,  recueilli,  éviter  toute©  qui 
puafw^distwrfre.  avoir  inepostuie  modeste,  prier 
iOonme  si  l'on  s'adressait  effectivement  &  Dieu  lui- 
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II. 


CiRtlqae  approprié  à  la  récHatton  iJu  M^vàst 


Béate  t«ï  enfBût»; 


:  ) 


Ut  CH  iPEIiKï.  -  LUNDI,  mVi>u 
vioMnm  msTisE  totmvx. 


J3mwa.tMat  xmct«E  iorvcx. 
At&voix,H»rie, 


|s*i§teiî.t 


ffK>DBq|nfB  Mtl^lFijIK  JOfBtlX. 


^ff-cJ*^^'   Jftuvi^eiis»  nftissanoe. 
A  œ  Pieu  d'mmnr.  I^dwnan  du  eS. 

L  Aut^Uï  de  txmt  don.       Scm  Airn©»u  si  4™ 

ae  GH4^ELET.  -  MARDI.  VENDBEDI. 

A  vous,  êmm 


vamum,  wnsimiL  ^  i-'annoiioiation. 

(f rutt:  VànmitUé,) 

'QftwKIII    At 

(Firuit:  L'amamriuprochaiit,) 

exemple,  u.,,  (rnmde  otartS'Sïe»  m?n'gïi4Sî' 

Jvtm^X  V amour d«  la pt^tvrtté)  ^^ 

btens  pé]ri06»blés  de  SïïoiS^  ^"^  PWelni  et  des 

9lOKmkk&  MTOTÊte-LA  PUMFlOATttW  SB  XABtB. 


liéobé  mortel  ; 
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MYSTÈiqBB  DOULOUBSUX. 

nucMiBB  imTâtiiB.->-L'AooirnB  db  jébvb. 
{Vmit:  la  cohMNûh.) 

Q  ûouxSÉBxm,  par  les  doiilettra  de  totre  Aironle,  ]6 
—  tttppUe  da  mo  donner  1«  bftiDe  du  péohé  aveo 


Ifimoar  dé  1»  priera,  do  recueillement  et  du  saort- 
flee,  ces  tndft  toxae^  de  la  vraie  piété. 

DiBUXltlOB  mSTàlfB.— IiA  FIiAOXLLATION. 
(Fruit  :  ta  mprtijfeatim  des  sens.  ) 

Je  Toua  adore,  d  mon  Sauveur,  attaché  À  la  colonne 
•t  oifieUamei^  llatellé  par  lea  bourreaux.  Inapii^z- 
mollftccnini^^de  me  traiter  déeormaie  nu^-mésia 
m$^T\mmtimï  lieu  de  ftatter  ma nature^par  la  mol- 
*— *netl#biett-êtee. 


I^BOnalaiE  WtBVlatl.,-Ii&0OUBONMSlCBNT  D'iPINEB. 
{fmiU  lé  maoris  du  mmide.) 

Obon  Jisùs,  par  les  douleurs  de  votre  Oouronne- 
mipl  d'épiaeei  aeéorM-moi  la  grâce  de  résister 
IptfeSBiaBtà  mi  vanité,  en  évitant  avec  le  pluasiand 
SBlftdamè  eompUdt^ea  moi-même,  de  oheroM  à 
paraître  et  de  diaitec  des  io^ni^s. 

4)17ATB]dlaiB  lETKPiBB.~LB  PORTXlfBNT  DB  LA  CBOIX 
{¥t%iit\lafaiiaue.) 

Faites-mol  WfrrAoe,  é'  mon  pieu,  de  porter  ma 


jiïsqutcidélaèouffrance.  4 

(Jurait;  XMemmte  a  ^lumr'^mt.) 

fiii^^^éi  par«i(if>ttr  ppiicnQua.  Je  m,' 

a  main  4.  eu  ciMamfltL™- _,  y  _^. 
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LC5AIMT  RQÔAII^C 

CAPUQUCJ^UA  iCNTANTâ 
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Préiimiiiaires        ' 

0  iiutètmé  b  m^in  f 
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tèSilîTjlâir  ^^^^"^'^  ^  médlfciitloii  des  my»- 

g    M.Ï^^5»iMe.  m  pour  chaque  dizaine. 
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MTdTBBBS  JQ79ÙX 


Li^  €*  de  la  ^flèatloo  de  !• 
im«Qs  de  Jésus  4uM  la 


ipie«. 
fi.  U^noiis  appeevé^tt^u»  Ang«,  nommé  Qiriaiel^ 


«r  «|»u/^  l9y**t»,  PAmuêm- 


-    10  — 
À'g'rSJ»  «"ie  qu-eUe  .liait  d,iVenir  ta  mère 

B.  g^epiWaqiM8urto^atlW«iSl'Ï!''î«!?'**^ 


;  ^( 


JOIWB 

'durant tiolgjojS!^ '®  **"P*.  «Prè« fa^rpir  obembS 


V 


-i- 


— 11  — 


TOYQimmB  t><^Ul,QXJ^mX. 


la 
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^^d^l!?LT'/^^*^if'^*^^''»J'^f^  douloureux  VA^ 

^  K.,Il  H0U9  apniwniFf  nix»  «*x*«-  j.-,^  «  - 
1apiln4éè<Mvi 


Uqu9tnème  myslin  douhurtêx,  le 


v^déHimmh 
*^  *^®*"^S^*^tï^  t*%^#l^  BEOS 
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censtoH  f 


doâi 
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J?^jg*\^J^  Anges 

^- ^mtspiametcf  mystère  f 
yiSk^^^  P«>mtffc  1»  peoteotJon toute-puissanto  de 
^^^^^^y^f^J^'*rr^e»dan/  la  ré^ita^on  des  mystères 
/^^J^^Sa  ^®  "appeler  les  T'/r/V/j  qu'lIé  nous  ennAl- 

.  Nôtiofls  diverses 

Wft^l^^A//  1.^  asTMie  à  la  très  sainte 

fflLS;^^f®^'^*P^'*»*>«^tepHè]r«  Qu'on  nnissâ 
Vm  Mut  à  peiae  ]«8  ooi 


k%,' 
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Méthodç  pour  la  rôcltafion  du  Rosaire 

gencM.  Elle  a  oeDenSln*  ^^î^'^f  ♦  5**¥  «affoer  les  IiMa  l^  ^ 
.fruttqttMloontlStJ*      myatôre^  et  de  noua  rappeler  iS 

MTBpBBIB  JOirB0X 


l^|«ïBtèïe  de  la  Visita- 


MYSTJBBBS  DOUZ,Ol7fi||uz 
Nous,  vooô  (rfftrjas,  Sel- 
ne  en  l'honneur: 


Et  |>u  r  latePOfiMion  de 
j^te|^I>ameduttèa«aiit 


iréli 


(de  votre  Fla- 


^^Jis  .  vous    demanâo&tf 
ï^owp   de  la    péffi 


— *  15-—. 


Da  mystèi?©  du   Poiie- 
mont  de  votre  ovdix, 

Bu  ayatère  dé  votre  Otu- 
oiflemeiit. 


NgMi^ou»  domaiidoiia  1» 
tor^gmtre  le  vwpeep 

P^mdB^miBVépreuve. 
t  salut  de  nos  âmes. 


^ous  vous  offrons,  Sel- 
^w  Jé8iia,oatfce  dizaine 
•a  x'aoiui0ttt: 

^o^^^Ji^devofcrôAô- 
ciïi«0tt  au  ol^, 

_jfot»e  Ifp^*^^^  ^ 
Anges, 


MTffsmam  Qtiommox 


M  PW  Ifinteroesaion  de 
S^ggwnedutirèsBâût 

Ndus   vous    deniwWons 


WàpB  tousdeinaodoiislM 

mofh^  d'tone  bonne 

Houj  inous   demittidons 

2?!|iSr^  couftanee 
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